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11 Speed Hub Conversion 
for Zipp 188 10 speed hubs

2 Zipp Freehub Grease Syringe 1 mL

Moment obrotowy
Spændingsmoment
Utahovací moment

Ροπή
Cuplu de strângere

Wyjmij
Fjern
Odmontovat

Αφαίρεση
Demontare

Smar
Smørefedt
Mazivo

Γράσο
Ungere

Instaluj
Monter
Namontovat

Τοποθέτηση
Montare



1 1  S p e e d  D r i v e r  B o d y  I n s t a l l a t i o n

2 31

5

7 2 0.8 N·m
(7 in-lb)

6 Zaciskaj na 
osi nakrętkę 
wciskaną do 
momentu jej 
zatrzymania, a 
następnie poluzuj 
o 1/8 obrotu.
Spænd 
låseringen på 
akslen, til den 
stopper, løsn 
den derefter 1/8 
omgang.

Utáhněte 
pojistnou matici 
nadoraz a poté 
ji povolte o 1/8 
otáčky.
Σφίξτε το 
παξιμάδι πανω 
στον άξονα 
μέχρι το τέρμα 
και κατόπιν 
χαλαρώστε κατά 
1/8 της στροφής.

Strângeţi piuliţa 
pe ax până se 
opreşte, apoi 
slăbiţi-o cu 1/8 
dintr-o rotaţie.

U w a g a
Montaż korpusu 11-stopniowego sterownika przełożeń wymaga ponownego 
wycentrowania koła. Aby otrzymać wskazówki, jak wycentrować koło, należy 
skontaktować się z dilerem lub odwiedzić stronę internetową www.zipp.com.

B e m æ r k 
Montering af 11 speed kassettehus kræver, at hjulet skal rettes op. Spørg din 
forhandler, eller se på www.zipp.com for at få anvisninger til, hvordan dit hjul skal 
rettes op.

P o z n á m k a
Při montáži volnoběžného tělesa (ořechu) pro 11rychlostní kazetu je nutné 
adekvátně upravit výplet kola. Pokyny ohledně úpravy výpletu najdete na 
webových stránkách www.zipp.com nebo se poraďte se svým prodejcem kol.

Σ η μ ε ί ω σ η 
Η τοποθέτηση του 11τάχυτου οδηγού κασέτας απαιτεί να κεντράρετε και πάλι το στεφάνι 
του τροχού πάνω στον άξονα. Συμβουλευτείτε τον έμπορό σας ή την ιστοσελίδα www.
zipp.com για οδηγίες σχετικά με το κεντράρισμα του στεφανιού του τροχού σας.

N o t ă 
Montarea driverului pentru 11 viteze impune o nouă centrare a roţii. Pentru 
instrucţiuni privind centrarea roţii consultaţi dealerul sau vizitaţi www.zipp.com.
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GWARANCJA SRAM LLC 
Zakres gwarancji 
SRAM zapewnia, że jej produkty są wolne od wad materiałowych i produkcyjnych 
przez okres dwóch lat od daty pierwszego zakupu. Pełne informacje o udzielanych 
gwarancjach podano w naszej witrynie internetowej www.sram.com.

GARANŢIA SRAM LLC
Gradul de acoperire al garanţiei limitate  
SRAM garantează că produsele sale sunt lipsite de defecţiuni materiale sau de 
manoperă timp de doi ani de la data achiziţiei iniţiale. Pentru informaţii complete 
privind garanţia, vizitaţi site-ul nostru www.sram.com.

ZÁRUKA SPOLEČNOSTI SRAM LLC
Rozsah omezené záruky společnosti  
SRAM zaručuje nezávadnost jejích výrobků, co se materiálu nebo provedení týče, 
po dobu dvou let od jejich nákupu. Pro úplné informace o záruce prosím navštivte 
naši webovou stránku www.sram.com.

SRAM LLC GARANTI
Omfang af begrænset garanti  
SRAM garanterer, at dets produkter er uden defekter hvad angår materialer og 
håndværksmæssig udførelse i en periode på to år efter det oprindelige køb. Vil du 
have flere oplysninger om garantier, kan du se vores hjemmeside på adressen www.
sram.com.

ΕΓΓΥΗΣΗ SRAM LLC 
Εύρος περιορισμένης εγγύησης  
Η SRAM εγγυάται ότι τα προϊόντα της δεν φέρουν ελαττώματα στα υλικά ή στην 
εργασία για περίοδο δύο ετών από την αρχική αγορά τους. Για πλήρεις πληροφορίες 
σχετικά με την εγγύηση, παρακαλούμε επισκεφθείτε τον ιστότοπό μας στη διεύθυνση 
www.sram.com.


